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DRAMATIS PERSONZE

EscavLus, Prince of Verona.

MERCUT10, kinsman to the Prince, and friend to Romeo.
PARTIS, ayoung Nobleman, kinsman to the Prince.

PA GE to Paris.

M O N T A G U E, head of a Veronese family at feud with the Capulets.
LADY MONTAGUE, wife to Montague.

R o ME 0, son to Montague.

BENVOLIO, nephew to Montague, and friend to Romeo.

A BR AM, servant to Montague.

BALTHASAR, servant to Romeo.

C AP ULET, headofa Veronese family at feud with the Montagues.
Lapy CAPULET, wifeto Capulet.

JULIET, daughter to Capulet.

TYBALT, nephew to Lady Capulet.

CAPrULET’S COUSIN, an old man.

N URSE foJuliet.

P E T E R, servant to Juliet’s Nurse.

SAMPSON
GREGORY
SERVANTS.
FRIAR LAWRENCE, 2 Franciscan.

FRIAR JOHN, ofthe same Order.

AN APOTHECARY.

CHORUS.

THREE MUSICIANS.

AN OFFICER.

Citizens of Verona; several Men and Women, relations to both hous-
es; Maskers, Guards, Watchmen and Attendants.

Scene. During the greater part of the Play in Verona; once, in the
Fifth Act, at Mantua.

} servant to Capulet.




AEVICTBYIOLLIME AULIA

O CK A A, 2epyoe Beporckuii.

IT A P U C, mor0doii nampuyuii, e20 podcmsenHux.
MOHTEKKH 244861 08YX 8PANCOYIOUUX
KATYAETTHM ) dpyecdpyzom pamunui.

Asaa KATIYAETTH.

PoME 0, corn MonTexku.

MEPK Y II U O, podcmsennux zepyoza, dpyz Pomeo.

b EH B O A Y O, nuemsnnux Montexkxu u dpyz Pomeo.
THUBAADAO, naemannux xxenst Kamyaerru.
AOPEHIIO
AXUOBAHHU
bAABTA3AP, cryza Pomeo.
CaMcoH
PEroruo
[IBETP O, cry2a KOPMUAULBL AJKYABETTBL

} PpanyucKancKue MoHaXH.

} cayen Kamyaertn.

ABPAM O, cay2a MonTekkn.

ATITEKAPD.

TPOE MY3BIKAHTOB.

Xor.

OoHUIEP.

ITA>k MEPKYIIHO.

[Tax ITaruca.

JKEHA MOHTEKKH.

KeEna KAOVAETTH.

AXVYABETTA, dous Kanyaerrn.

KoPMMUAMITA AKyAbeTTSL

Beporckue epancdane, podcmeennuxu u podcmsennuysl 0beux spayc-
QYrouUgux Pamusntl, MACK, CMPANCA U CAY 2.

Mecmo desscmsus — Bepona, 0dna cyena V deicnsus — Manmys.




THE PROLOGUE

Enter CHORUS.

CHORUS.
Two houscholds, both alike in dignity,
In fair Verona, where we lay our scene,
From ancient grudge break to new mutiny,
Where civil blood makes civil hands unclean.
From forth the fatal loins of these two foes
A pair of star-crossd lovers take their life;
Whose misadventur'd piteous overthrows
Doth with their death bury their parents’ strife.
The feartul passage of their death-mark'd love,
And the continuance of their parents’ rage,
Which, but their children’s end, nought could remove,
Is now the two hours’ trafhc of our stage;
The which, if you with patient ears attend,
What here shall miss, our toil shall strive to mend.

[Exit.]




IMrPOJOT

Bxodum Xovp.

Xor
ABe 3HaTHBIE paMUANH, PABHO
[Tourennsie, B Bepone oburaamu,
Ho HenaBucts Tep3asa ux AaBHO, —
Bceraa oHu ApYT ¢ ADYTOM BPaXXAOBaAH.
Ao 6yHTa UX paspOpBI AOBEAH,
M pyxu ux oKpacHAHCS KPOBBIO;
Ho cepalia ABa oHu mpounssean,
Hasao Bpaxae, npiaasiume A060BbIo,
U rpycTHas AByX AK0Osmux cyabba
CrapuHHbIe pasAOpbI IPEKPATHAA.
damuanii Tex cBupenas 6opnoa,
Bato6AcHHBIX cMePTh, AOBU X CTPACTHOM CHAQ, —
Bor 10, 4TO MBI TEIEPD BaM 3A¢Ch H306pasuM,
ITpocst y Bac Ha ABa Yaca TepIicHbsl,
I ecan 4TO IpOMyCTUM, TO AAAUM
MBb1 K ACHCTBHIO Ha CLICHE OOBSCHEHBS.
(Yxodum.)




ACT 1

SCENE 1

A public place. Enter SAMPSON and GREGORY

armed with swords and bucklers.

SAMPSON
Gregory, on my word, we'll not carry coals.

GREGORY
No, for then we should be colliers.

SAMPSON
I mean, if we be in choler, we’ll draw.

GREGORY
Ay, while you live, draw your neck out o’ the collar.
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JNEVUCTBUE TTEPBOE

CLHHEHA 1
Topodckas naomads 6 Bepowne. Bxodsm CAMCOH u TPETOPHO,

300]7}’3%6’7-!”1716 MEHAMU U UWUINAMU.

CAMCOH
FpCI‘OpI/IO, A py‘laIOCb, 49TO MbI HE€ ITO3BOAMUM ITACBATh HAM B AI/ILIO!

I'Peroruo
Eme 651! AUIIO — He MAEBAABHUIIA.

CAMCOH
}I XO‘Iy CKa3aTh, YTO KOrapaa Hac paCCCPASIT, MBI J)KMBO BBIXBATHUM MCYU U3 HOXXCH.

I'Peroruo

A ITOKYAQ ThI )KMB — HC AC3b Ha POJKOH.




SAMPSON

I strike quickly, being moved.

GREGORY
But thou art not quickly moved to strike.

SAMPSON
A dog of the house of Montague moves me.

GREGORY
To move is to stir; and to be valiant is to stand: therefore, if thou art moved, thou
runn’st away.

SAMPSON
A dog of that house shall move me to stand.
I will take the wall of any man or maid of Montague’s.

GREGORY
That shows thee a weak slave, for the weakest goes to the wall.

SAMPSON
True, and therefore women, being the weaker vessels, are ever thrust to the wall:
therefore I will push Montague’s men from the wall, and thrust his maids to the
wall.

GREGORY
The quarrel is between our masters and us their men.

SAMPSON
"Tis all one, I will show myselfa tyrant: when I have fought with the men I will be
civil with the maids, I will cut off their heads.




CaMcoH
KOI‘,A,& MCHI BI)IBCAYT us3 CC65[, A CKOP Ha YAaPI)I.

I'PEroruo
,A,a TOABKO HC CKOPO TC6H MO>XHO BBIBCCTHU U3 CC6$I — AAA YAaPOB.

CaMcoH
BCXK&H c06a1<a 3 AoOMa KaHYAeTTI/I BbBIBOAUT MCHA U3 CCG}I.

'reroruo
Bb1iTH — 3HAYUT ABHHYTBCS € MECTA, 2 OBITH XpaOPbIM — 3HAYUT CTOSATH KPEIIKO;
II09TOMY, €CAH ThI BBIIIACIID U3 Ce0I, TO CTPYCHILb U YOCKHUILb.

CAMCOH
Co6aKa H3 AOMa KQHYACTTI/I 3aCTaBUT MCHS CTOATH KPCHKO; s1 TOYHO B CTCHy
prbe, OT6I/IBaHCb OT Ka>KAOTO My)K‘lI/IHI)I HAHU ACBKH U3 3TOTO AOMa.

PEroruo
Hy BoT 1 BAHO, 4TO TBI — CAa0BIi1 pab: K CTCHE IPUIHUPAIOT TOABKO CAAOCHIINX.

CAMCOH
BepHo; nmoatomy skeHmMH, Kak 0oaee caabble COCYABI, BCETAA IPUNIUPAIOT K
CTCHC. 5{ 6yAy OTTAaAKHBATb CAYI‘ MOHTCKKI/I OT CTCHBIL, a CAYX(aHOK HPI/I)KI/IMaTb
K CTCHC.

I'PErTOPUHO
HO BCAD CCOpHTCﬂ-TO HaIlH rocCriopa, a Mbl — TOABKO HX CAYI‘I/I.

CaMcoH
STO BCC paBHO. H BbIKa)Ky CC65[ TI/IpaHOM: ITOKOAOTHUB My>l(‘iI/IH, HC AaM ITOIIAABI
U ACBKaM: A COpBy UM IOAOBBI.




GREGORY

The heads of the maids?

SAMPSON
Ay, the heads of the maids, or their maidenheads; take it in what sense thou wilt.

GREGORY
They must take it in sense that feel it.

SAMPSON
Me they shall feel while I am able to stand: and ’tis known I am a pretty piece of

flesh.

GREGORY
"Tis well thou art not fish; if thou hadst, thou hadst been poor John. Draw thy
tool; here comes of the house of Montagues.

Enter ABRAM and BALTHASAR.

SAMPSON
My naked weapon is out: quarrel, I will back thee.

GREGORY
How? Turn thy back and run?

SAMPSON
Fear me not.

GREGORY

No, marry; I fear thee!




I'PEroruo

Copselib rOAOBBI ACBKaM?

CaMcoH
Hy, Ad, UAU UX ACBCTBCHHOCTb, — HOHHMafI, KaK XO4YC€Ilb.

I'PEroruo
HOHI/IMaTb AOAOKHBI TC, KOTOPI)Iﬁ HO‘{yBCTByIOT.

CaMcCcoOH
MCHH-TO OHU HO‘{YBCTBYlOT; s IIOCTORO 3a CCGﬂ; 51, KaK U3BC€CTHO, SAOPOBLIﬁ Ky-
COK Msca.

'reroruo
Xopouo, 9To ThI He pb16a; OYAb ThI PbIOOI — TbI HE TOAUACS ObI HU K 4epTy. BbI-
HHUMaH CBOM HHCTPYMEHT: BOH HAYT AIOAU U3 AoMa MOHTeKKH.

Bxodsm ABPAMO # BAABTA3AD.

Camcomn
Moce opyskue obnaxkeno. Haunnaii ccopy, a st 6yay caapau u TeOst HOAACPIKY.

F'reroruo
Aa tb1 y6esxnus!

CAMCOH
O60 MHe He 6eCITOKOHCA.

I'PETOPHO
Aa st He 6ecriokoroch o Tebe, yepT Bo3bMu! becriokourses o tebe!




SAMPSON
Let us take the law of our sides; let them begin.

GREGORY
I will frown as I pass by, and let them take it as they list.

SAMPSON
Nay, as they dare. I will bite my thumb at them, which is disgrace to them if they
bear it.

ABRAM
Do you bite your thumb at us, sir?

SAMPSON
I do bite my thumb, sir.

ABRAM
Do you bite your thumb at us, sir?

SAMPSON
Is the law of our side if I say ay?

GREGORY

SAMPSON
No sir, I do not bite my thumb at you, sir; but I bite my thumb, sir.

GREGORY

Do you quarrel, sir?




CaMcoH
I_IYCTI) 3aKOH GYACT Ha HaIIIefI CTOPOHC: HYCTI) Ha‘lHyT OHMU.

I'PErTOoOPUO
H HaXMypIO 6POBI/I, KOTrpa OHHU 6yAyT HPOXOAI/IT MHMMO HaAC; HYCTI) OHU HPI/IHI/IMaIOT
3TO, KaK XOTAT.

CaMcoOoH
To ectb kax cmeroT. S 3axymry Ha HUX ITaAeLy, ¥ OYACT MM CPaM, €CAU OHH CTEPILST 3TO.

ABPAMO
3ITO BBI HA HaC 3aKYCHUAH IMAACLI, CI/IHbOp?

CAMCOH
(obpamasco x Ipezopuo)
Ha nammeii cropoHe OYACT 3aKOH, €CAM 51 CKaXKy «Ad>» ?

I'PEroruo
Her.

CaMcCcoOH
HCT, CI/IHbOP, HC Ha Bac, s HPOCTO SaKYCI/IA ITaACII.

I'PEroruo
BI)I XOTHUTE 3aTCATH CCOpy, CI/IHI*)OP.>




